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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

Con el nombramiento de Juan Tomas de Goyeneche el 8 de julio de 1716 como Juez

Superintendente General de las Estafetas del Reino, el Servicio de Correos en Espafa se convierte en
una Renta de la Corona dando comienzo asi a una nueva etapa de nuestra historia postal.

Como consecuencia de este hecho, asi como de
las  transformaciones, que comenzaron a
implementarse desde ese momento, surgiran en
Espafa en el afio 1717 las primeras marcas postales
de cufo, llamadas prefilatélicas, las cuales se
aplicaran sobre las cubiertas de los sobrescritos para
sefialar el punto de origen del que partia la
correspondencia a fin de poder tasarla conforme a la
tarifa correspondiente. En el ultimo cuarto del siglo
XVIIl se crearan nuevas marcas, llamadas de
franqueo, para advertir que el porte de la carta se
habia abonado en origen y no en destino, como siguid
siendo costumbre hasta 1850. También se crearan
sellos especificos para la exencion de los portes,
conocidos como marcas de franquicia y otras con
diverso significado (marcas de abono, de certificado,
de procedencia del extranjero...). A finales del siglo
XVIII también las antiguas anotaciones manuscritas de
porteo indicando el precio a pagar por la conduccion
de la carta empezaran a sefialarse en las cubiertas
mediante cufios estampados en tinta.

El nacimiento y proliferacion de todas estas marcas
y sellos de cuno evidencian una sistematizacion de los
usos postales. Las ordenanzas de correo dejaran cada
vez menos margen a la improvisacion de sus oficiales.
Todo aquello que no se encuentre comprendido dentro
de estos protocolos quedara al margen de las
practicas postales establecidas.

Pero esto no siempre fue asi; durante siglos, las
cubiertas fueron lienzos donde el remitente de la carta, “El mensajero” de fray Juan Ricci (c. 1640)
los oficiales del correo o los mensajeros privados podian
hacer constar mensajes mas o menos explicitos, referentes a su encaminamiento, el precio, la
modalidad del envio o a otras circunstancias especificas de tipo diverso. Muchos de estos usos y
practicas empleadas durante siglos y asentadas por la costumbre, acabaron quedando obsoletas,
perdiéndose la memoria del significado de estas singulares anotaciones.

R g El periodo posterior a 1716 viene siendo estudiado desde hace

it - décadas, y ya han sido sido desvelados la mayoria de sus interrogantes.
Sus sellos se encuentran catalogadas por poblaciones y tipologias, e
incluso sus marcas de cufio, que coexistiran también con otras manuscritas
con idéntica finalidad, constituyen un tipo de coleccionismo muy popular
entre los aficionados a la historia postal.

Sin embargo, al periodo anterior al siglo XVIII no se le ha venido
prestando tanta atencién ni a nivel de estudios postales, ni tampoco desde
la vertiente del coleccionismo prefilatélico. A nuestro juicio, este hecho
obedece a tres razones principales:

1.- La escasez de piezas de los siglos anteriores al XVIIl en el mercado
filatélico, y el consiguiente incremento de los precios de venta de los
. A " escasos ejemplares conocidos.

Blason nobiliario de los Tassis 2 . E| desconocimiento del funcionamiento de los sistemas de
comunicacion postal y, por tanto, del significado de muchas de las marcas manuscritas anotadas en sus
cubiertas, que dificultan su interpretacién dentro del contexto histérico-postal. Es dificil amar lo que no se
conoce.
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3.- La ausencia de criterios definidos de clasificacion o sistematizacion de esas marcas manuscritas que
nos permita fijar unos objetivos finalistas claros que faciliten su coleccionismo.

El objeto de esta monografia es el de arrojar algo de luz a la interpretacion de las anotaciones
manuscritas en las cubiertas de las cartas anteriores al siglo XVIII, pertenecientes, por tanto, al periodo
conocido como de los Privilegios Postales. Durante los siglos XVI y XVII los oficios de correos de las
diferentes ciudades, villas y sefiorios de Espaia fueron arrendados o vendidos a particulares por parte
de los correos mayores generales pertenecientes a la familia Tassis, los cuales venian gozando del
privilegio de explotacion de los servicios postales otorgado por la Corona desde inicios del siglo XVI.

Alo largo de la Baja Edad Media, y especialmente en la Espafa gobernada por
la Casa de Austria, las practicas en el transporte de la correspondencia dejaron su
huella en las cubiertas de las cartas mediante anotaciones manuscritas de variada
tipologia. Estas marcas realizadas a pluma no tendrian un significado
exclusivamente postal cenido al llamado correo oficial, sino que también
guardarian relaciéon con la llamada correspondencia fuera de valija, dado que, en
aquel tiempo, eran multiples las vias validas para la conduccion de cartas y pliegos
al margen del correo oficial, actuando este solo como una alternativa mas.

A la hora de estudiar estas marcas debemos alejarnos, por tanto, de su
encuadramiento en férreas categorias o compartimentos estancos a la hora de
establecer una clasificacion coherente, asi como de la aplicacion de criterios y
denominaciones modernas alejadas del contexto postal de la época. La linea
divisorias en la interpretacion de una misma marca en contextos diferentes era
muy sutil, al responder unicamente a criterios de practicidad de sus
contemporaneos, no fijados mediante una norma juridica, sino constituidos por el
propio uso consuetudinario derivado de una practica continuada a lo largo de los siglos.

Juan de Tassis y
Acunia, correo mayor

Muchas de estas anotaciones pseudo-postales tendran, por tanto, un [0 GOER
significado mixto, igualmente valido para las cartas transportadas por gl resfird JH05 7
mensajeros ocasionales, propios o arrieros como para las circuladas a {‘@J"g
través del correo oficial mediante correos extraordinarios o estafetas. Un [{0fx
ejemplo de lo dicho serian los porteos anotados en las cubiertas, los [
cuales los podemos encontrar en cartas circuladas por estafetas, como ; -
transportadas por particulares o arrieros. Otras marcas, sin embargo, |If &
estaran relacionadas exclusivamente, con su conduccién por medios
alternativos al correo oficial (“por propio” o “con arriero”); y una tercera
categoria se cefiira Unicamente a un sentido estrictamente postal como las
anotaciones propias del correo certificado.

i

Con caracter general, este tipo de marcas se encontraban manuscritas
por el propio remitente, e iban destinadas, en la mayoria de los casos, al T
destinatario de la carta, el cual se encontraba identificado en la propia [
cubierta del sobrescrito. Su objetivo era el de informarle del medio en que
se realizaba la conduccion de la misma, si se encontraba acompafada de
alguna mercancia, aludiendo al contenido, o incluso identificando al WA
remitente o informando del precio que tendra abonar por su recepcion. Jacob Fuger en su oficina

En otras ocasiones, cuando la marca tiene un claro significado postal (anotaciones de
encaminamiento o de certificado) se dirigen al oficial de correos que la recepciona para que proceda
conforme a la indicacion reflejada.

Por ultimo, encontramos anotaciones en la carta dirigidas al mensajero que la transporta,
especificando la via de encaminamiento, o haciendo alusién a la naturaleza e importancia de la misiva,
para que extreme su cuidado durante la conduccion de la misma.

En la inmensa mayoria de los casos, estas marcas se encontraran consignadas en el angulo inferior
izquierdo de la cubierta; convirtiendo este espacio del papel en el mas importante del sobrescrito desde
el punto de vista postal.

A continuacion expondremos una relacion ordenada y sistematizada de gran parte de estas marcas
manuscritas, con una explicacién de su significado y sentido postal. Esta lista no tiene un caracter
exhaustivo, dado que la casuistica existente es enormemente variada e inabarcable, por lo que resulta
muy dificil atender a todos los tipos existentes, siéndonos muchos de ellos todavia desconocidos.
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DESCRIPCION DE LAS MARCAS MANUSCRITAS ANTERIORES A 1716

Las cartas que encontramos con mas frecuencia son aquellas que no contienen ningun tipo de marca ni
anotaciéon manuscrita en su cubierta. En estos casos es muy dificil interpretar como se realizdé su
conduccion si no se tiene acceso al interior de la misma; e incluso en ese caso, es muy posible que
tampoco encontremos alusiones claras respecto a la manera como fue encaminada. Algunas de las
razones que justifican la ausencia de anotaciones son las siguientes:

1) La carta circul6 por via postal o privada pero introducida en un gran pliego de correspondencia que no
hacia necesario incluir ninguna indicacidon en el sobrescrito, ya que las anotaciones referidas al
encaminamiento del envio se encontraban reflejadas en el pliego que envolvia las cartas.

2) La carta fue transportada por un mensajero ocasional, no teniendo el remitente ningin motivo para
hacerlo constar en su cubierta. Una vez mas, la confirmacién de este hecho podria encontrarse en el
interior de la misma, en el caso de tratarse de una carta de creencia o presentacion, mediante la cual se
faculta al portador a llevar a cabo alguna gestién en nombre del remitente.

3) La carta se encuentra dirigida a algun sujeto '

que gozaria de priviegio de franquicia o
exencion del pago de portes de su
correspondencia. Tal hecho sucederia con las
cartas dirigidas a las autoridades municipales
(regidores, corregidores), otras instituciones de
la monarquia, érdenes religiosas, etc.

4) La carta fue depositada en la estafeta sin
porte con la esperanza de que esta fuera
entregada por merced, lo que la convertiria en
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una carta suplicada. Del estudio de algunos aﬁ&utau (_j’(‘m’wm

partes de correspondencia circulada por el P d !

servicio de estafetas se ha podido verificar que {

algunas cartas circulaban sin portes sin : ! 7 T
ninguna razon aparente, quizas solo con la 1 WZLAX/Z@O
esperanza de que fueran dadas de merced a . s re— -
sus destinatarios de mano de los oficiales del Carta circulada con privilegio de franquicia de Badajoz a
correo. Trujillo en 1686, por encontrarse dirigida a un corregidor

ANOTACIONES ESTRICTAMENTE POSTALES

Este tipo de marcas y anotaciones tienen un sentido univocamente postal, es decir, referidas
exclusivamente a su circulacion por el correo oficial, ya fuera a través de los llamados correos menores
0 extraordinarios o del servicio de ordinarios y estafetas. Aquellas marcas que pudieran tener una
interpretacion mixta, es decir, que se encontraran manuscritas en las cubiertas de cartas que pudieran
haber viajado tanto por el correo oficial o por algun otro medio alternativo, han quedado encuadradas en
otros apartados de este estudio.

Por estafeta

La expresion se refiere a que la carta debe ser encaminada a través del servicio de estafetas; es decir,
por medio del correo oficial que fue instituido de manera paulatina en Espafia en las ultimas décadas del
siglo XVI y primeras del XVII por parte de los correos mayores generales y sus tenientes. Una de las
escasas cartas conocidas con una anotacion de esta clase, especifica concretamente la via postal por la
que circulara: por la estafetilla de Aragon que se servia en la Corte y la otra hace mencién al postigo de
San Felipe, lugar donde se encontraba ubicada la estafeta general de Madrid.

(B b iy P
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La creacion de las estafetas constituyd una auténtica revolucién en el campo de las comunicaciones
postales, abaratando el precio de los envios de las cartas y pliegos y haciéndolos asi accesibles a
personas de cualquier condicion social. También marcaron unos dias fijos y sefalados para la
expediciéon de la correspondencia, poniendo fin a la incertidumbre padecida por aquellos que se veian
obligados a remitir sus cartas aprovechando el transito de viajeros ocasionales, arrieros o confiandolas a
la segunda valija de los correos extraordinarios contratados por personas principales. A continuacion
ofrecemos dos definiciones de estafeta, complementarias entre si, que nos ofrecieron personajes que
vivieron en el primer cuarto del siglo XVII:

En lugar de un hombre expreso que corre las postas con los despachos se envia con estos solo un
postillon de cada posta, de la una a la otra, de suerte que en cualquier hora que llequen los
despachos o farditos con el postillén, sale inmediatamente otro tomando los dichos despachos
traidos y los lleva siempre en toda diligencia a la otra posta, y asi se continua hasta el paraje a que
debe ir la expedicion.

El oficio de estafeta es un correo fijo y continuo que envia el Correo mayor a las provincias y lugares
principales de esta Monarquia, en tiempos ciertos y sefialados, segtn la distancia de unos lugares a
otros, no solamente por las carreras donde estan las postas; pero a todos estos lugares lleva este
correo el despacho de todos los que quieren valerse de estas diligencias.

En el parte

Es una indicaciéon propia de las cartas y pliegos circulados por el Q/ﬂ
servicio de estafetas. Indica que un pliego de cartas se encuentra =
registrado expresamente en el documento que llevaba consigo el
correo o postillén, especificando los bultos que transportaba,
incluyéndose en él, tanto los pliegos de correspondencia ordinaria
separados por los lugares de origen donde fueron recogidos, como los
pliegos y cartas oficiales y certificadas, que iban separadas del resto
de la correspondencia. Cuando esta anotacion se encuentra
manuscrita en la cubierta de una carta sencilla se debe a que la carta
no llegd a tiempo para ser introducida en alguno de los pliegos y viaj6 suelta dentro de la valija.

Doble aspa de tinta

No constituye por si misma una marca exclusiva del correo oficial, ya

que consideramos que su anotacion constituye un llamamiento de ——
atencion sobre la importancia de la misiva por alguna razén no
especifica. En el caso de las cartas circuladas por estafetas, esta
llamada de atencion iria dirigida a los empleados del correo, logrando
que destaque del resto de la correspondencia contenida dentro de la
valija y reciba un tratamiento diferenciado. A nuestro juicio, esta marca
tendria un doble significado:

a) Cuando la encontramos en el angulo inferior izquierdo de la cubierta sin ninguna otra marca postal,
tiene por objeto indicar que la carta no estaba sujeta a pago del porte. La hemos encontrado en varias
cartas circuladas por el servicio de estafetas y dirigidas a correos mayores de villas y ciudades que
estaban exentos del pago de la correspondencia; se trataria, por tanto, de un indicativo de privilegio de
franquicia.

b) También la hemos encontramos trazada en las cubiertas de las cartas, junto a otros elementos
propios del correo certificado, desde principios del siglo XVII, convirtiéndose asi en un signo distintivo y
caracteristico de su condicion de misiva sujeta a la emision de certificacion y recibo de entrega por parte
del destinatario.

Rubrica del correo mayor

La firma del correo mayor general de Espafia o de cualquiera de sus tenientes en las cubiertas de las
cartas durante el ultimo cuarto del siglo XVI y primero del XVII, se utilizaba para refrendar una orden o
mandato contenido en el propio frontal dirigido a los responsables de las estafetas de destino.
Generalmente aludia a que la carta debia darse franca de portes, o con urgencia. Durante el primer
cuarto del siglo XVII se convertira en un elemento estrechamente vinculado al correo certificado en el
que, mediante su firma, el correo mayor exigira recibo y certificacion de la entrega de la carta.

Subastas Europa



Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

Jy Yoy Aessrs o dre e

: = ANSD »
7 | < lgganS fponadd,

Rectificacion de porte autorizado por Juan Apremio de entrega de carta Apremio de entrega de carta
de Tassis y Acufia, correo mayor general ordenado por Antonio Vera, ordenado por Mateo Tristan, correo
correo mayor de Valladolid mayor de Salamanca
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Orden de entrega de una carta y que se remita la Establecimiento de un pon‘e parctal de Burgos a Medina del
respuesta, firmada por Antonio Figueredo, correo Campo estipulado por Francisco de las Cuevas, correo
mayor de Toledo. mayor de Burgos

Vaya a recaudo

Anotacion muy primitiva y precursora de las indicaciones de correo

certificado consignada en las cubiertas de algunos sobrescritos de finales 4/%%9-\,

del siglo XVI y acompafiada de la firma del correo mayor o alguno de sus / /Y -
tenientes. La interpretacion de su significado obedeceria a la reflejada en y

el Diccionario de Autoridades de 1737: prevencion, o provision de todo lo

necessario para algun fin. Podria equivaler a expresiones del tipo vaya con cuidado, con mucha
atencion o en un lugar seguro, al tratarse de una misiva importante. Como ya dijimos, encuadramos esta

anotacioén en los albores de la correspondencia certificada, dado que el correo mayor exige para esa
carta un mayor grado de atencion y cuidado en su custodia y entrega que la del resto de la valija.

La encontramos expresada mediante las abreviaturas Cefon, Zefon, Cezon o similar. Es la marca
definitoria del correo certificado durante todo el periodo prefilatélico. Con esta anotacidon se exige la
emision de una certificacion de entrega de la misiva firmada por el destinatario. La mas antigua carta
certificada que se conoce se encuentra fechada en las Pedrofieras en 1599. Hasta el primer cuarto del
siglo XVIl se encontrara siempre acompafada de la firma del correo mayor en sefal de orden o
mandato. A partir de la década de los 30 del siglo XVII, se experimenta un cambio en la morfologia de
estas cartas desapareciendo la firma del correo mayor que sera sustituida por el nombre de la poblacién
de origen expresada a continuacion de la marca: certificacién a Madrid, indicando asi la estafeta a la que
deberia ser remitido el certificado de entrega de la carta una vez fuera entregada.

% I e 7

Anotaciones de certificado procedentes de cartas fechadas en 1599, 1607 y 1663

Significa libre, exenta, y privilegiada. Esta anotacién expresada en la cubierta de 7 S
una carta anterior a 1716 es muy rara, pero resulta frecuente en las circuladas a - : : C/‘
partir de las ultimas décadas del siglo XVIII, indicando que la carta estaba M
exenta del pago de portes en destino, ya fuera por gozar de privilegio de !
franquicia, o por haberse abonado los portes en origen. En la época de los
" Privilegios Postales podria aplicarse en la
: . correspondencia oficial circulada por estafetas por orden de un teniente
ovsony, @M : -~ del correo mayor, o en la correspondencia fuera de valija cuando se habia
72% - pagado por parte del remitente el transporte de la carta al arriero o al
SR & propio; indicando asi al destinatario que no debia satisfacer ningun porte.
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Marcas de encaminamiento postal

En 1576 se crean las primeras estafetas de correos que conectaran algunas de las mas importantes
villas y ciudades de Castilla la Vieja. Para el afo 1620 este sistema se encontrara plenamente
implantado en casi toda Espana. El proceso de circulaciéon de una carta mediante estafetas se
caracteriza por la intervencion de diferentes agentes postales (administradores de estafetas y sus
oficiales, postillones para cada tramo de la ruta...). Los caminos por los que circulaban las estafetas se
encontraban previamente definidos por lo que, en ocasiones, los
remitentes manuscribian en las cubiertas los puntos clave de
encaminamiento para evitar que la carta se condujera hacia otros
lugares, por error. Por ejemplo, la ruta por Almaraz y oropesa hacia
referencia a uno de los oficios de correos mas importantes del
momento y nudo de comunicaciones de la llamada Carrera de
Extremadura. Su anotacién serviria de orientacion al oficial de la Por almaraz
estafeta de origen, si esta se encontraba en un lugar muy alejado, o
de transito a la hora de introducir la carta en la valija que debia salir
para Extremadura. Las marcas de encaminamiento raramente
aparecen en otras cartas que no sean las circuladas por el servicio
de estafetas y suelen ir acompafiadas de una anotacioén de porteo.

)

Indicacion de la region postal

Se trata de una marca mas genérica de
encaminamiento que la anterior, y es manuscrita Vel
siempre por el remitente. Aunque las regiones postales I o
en el siglo XVII no jugaron el papel determinante en la Qg/
conduccion de la correspondencia y tasacion de los |

portes que tendrian en los siglos posteriores, los

correos mayores procuraron elegir a algunos de sus tenientes para ejercer una jurisdiccion sobre
territorios que se corresponderian con regiones histéricas de Espafia para que las administraran
postalmente en su nombre. Conocemos correos mayores del siglo XVII para Galicia, Aragon, Catalufa,
Reino de Valencia y Navarra Tenemos constancia que, desde principios del siglo XVII, Extremadura
también se encontraria ya constituida como una region postal, a cuyo frente se pondria un teniente de
correo mayor facultado para determinar el arrendamiento de las estafetas de su jurisdiccion.

ANOTACIONES DE PORTEO

Segun el Diccionario de Autoridades, el término porte es la
cantidad que se da o paga por llevar o transportar alguna

s - 1*'- e
) w Wi

cosa de un lugar a otro: como son las cartas en los Corréos, f\ “""'("' "“ "M' ! %

y otras cosas. Cuando en esta definiciéon se alude a “otras \

cosas” se refiere a objetos, mercancias, bienes, dineros, etc. |

En el presente apartado nos centraremos Unicamente en los |
portes de las cartas, cuya reproduccion grafica en la cubierta
del sobrescrito se denomina porteo. El resto de portes
contenidos en la definicion se iran tratando en otros

apartados del presente estudio. ‘ »

La interpretacion de las anotaciones de porteo del periodo
anterior a 1716, constituyen uno de los interrogantes mas

fascinantes de nuestra historia del Correo. Este elemento {\ : b
pseudo-postal refleja el precio que el destinatario debia ﬁm’ ‘RTW? {
pagar por el envio de una carta o pliego que se /‘J

corresponde, generalmente, con una pequefia cantidad / *F‘
dineraria.

La naturaleza de los portes no es necesaria ni ,)72‘ ._,ra———‘——
i - — . e

exclusivamente postal, ya que la carta pudo haberse

conducido a través de un mensajero ocasional, en cuyo caso De Salsadella a Barcelona (16.05.1406)

el porte constituiria una pequeiia propina al particular por el Dat i de port hun s “Dale de porte un sueldo”
favor realizado. También puede constituir el pago a un arriero o carretero por la correspondencia que
llevaba de unos lugares a otros en sus multiples transitos por caminos y calzadas.
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Respecto a los porteos de naturaleza postal los hemos diferenciado en tres periodos:

1) Segunda valija de los correos: época que va desde finales del
siglo XIV hasta el ultimo cuarto del siglo XVI. En aquellos tiempos
no existia un servicio publico y universal de correos. El envio de
las cartas y despachos solo estaba al alcance de personas
poderosas y altos funcionarios de la Corona, ya que para su
remision era necesario contratar a un correo extraordinario a
través de la mediacion de un hoste o correo mayor. El viaje del |
correo se tasaba en funcion de la distancia y la velocidad |

empleada en realizar el recorrido; ademas el cliente se veia .
obligado a abonar todos los gastos ocasionados durante el
desarrollo de la misién (alojamiento y manutenciéon del correo y
su caballo...), razén por la cual se convertia en un servicio muy
caro. No obstante, la gente comun tenia la posibilidad de hacer
llegar sus cartas entregandoselas a ese correo cuando el destino
del despacho principal, o alguna de las poblaciones por las que
pasara, fuera coincidente con el de sus propias cartas. Esta
correspondencia particular se guardaba en una valija secundaria
e independiente de la que contenia el despacho principal, para el
cual habia sido contratado. Una vez que habia cumplido con su
mision de entrega, el correo se dedicaba a buscar a los
destinatarios de las cartas de la segunda valija entregando estas
a cambio del porte reflejado en sus cubiertas. El porte constituia, por tanto, una pequefia cantidad a
modo de propina que se quedaba enteramente el correo. El primer signo manuscrito de porteo del que
tenemos noticia se encuentra reflejado en una carta circulada en el afio 1397 entre Valencia y Mallorca.

| b - o o S et BUTNLE 2 .

De Barcelona a San Mateo (12.07.1398)
Dentus xii dns “sean dados 12 dineros”

. . . 2) Etapa de transicién: el periodo aproximado que
comprende estaria comprendido entre 1576, fecha de
creacion de las primeras estafetas, y 1622, muerte del

correo mayor general, Juan de Tassis y Peralta. Se

/q[mn m ﬂnaz.sm lZSM— encuentra caracterizado por la lenta implantacién del
m;a?m o T servicio de estafetas por toda Espafa. A medida que estas

’T se iban instituyendo en ciudades vy villas, el correo mayor

general ira poniendo a su frente a los llamados tenientes,

J ' personas de su confianza a quienes en un principio

o arrendé el servicio a cambio de precios simbolicos. Estos

“QEW ”JT “’”’”5"“““ correos mayores subordinados a los Tassis, acabaran
15 = .. arrebatando a los correos extraordinarios el beneficio de

Ll o Al = s+ |os portes de las cartas, que comenzaran a percibir ellos

De Bilbao a Medina del Campo (5.3.1578) integramente. La interpretacion de la naturaleza del porte

De porte medio real 17. con murga correo de una carta de este periodo dependera de si, en la fecha
en que circuld, el servicio de estafetas ya se encontraba
operativo o no en las poblaciones de origen y destino.

3) Servicio de estafetas: abarca el tiempo desde la = T —
implantacion definitiva de las estafetas en Espafia hacia

el 1622, hasta la incorporacion de los servicios postales

a la Corona en 1716 con la aprobacion de las primeras | -~ . -
tarifas postales oficiales. Los portes de naturaleza postal | * /}{5 /Q’/ll’m «”‘7" 'gm
se impondran al del resto de las cartas circuladas fuera | S w2 &
de valija, ya que los correos mayores perseguiran con ,é* 9" (AL 5 W?//ﬂ./ \_\,
contundencia a todos aquellos particulares u oficios que /fﬂw.br‘;”‘ > :;?u_,n/
desafiaran el monopolio sobre el correo otorgado por la =5
Corona. Esta hegemonia se vera acrecentada ?Wﬂ? e’

especialmente a partir del afio 1631 en que se dictd un

#

o SR mmvgwﬂ*“?

sentencia favorable a favor del correo mayor general en ) /"‘

el llamado Pleito de las Estafetas que sostuvo contra los | // ,f}ﬂ’d_, e , %agzw? =
fiscales de la Corona sobre la revocacion de la gestion = e~ .
de las estafetas que el Rey pretendia para si. De Ledesma a Alburquerque (29.1-1648)

M° RL “medio real”
8 Subastas Europa



Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

medio real (tarifa de costumbre

El porteo de medio real de velldn (17 maravedis)

expresado en el angulo inferior izquierdo de la cubierta, ("/M& 9£0 f_% N g ‘

es el que se corresponde con la llamada Tarifa de s > e
costumbre, vigente hasta la promulgacién de las

primeras tarifas postales oficiales de 2 de diciembre de 1716. Esta tarifa atendia solo al peso o volumen
del envio (un pliego de papel), con independencia de la distancia recorrida. Se encuentra expresado en
moneda de Castilla que, a comienzos del siglo XVI, se abonaba en plata y que tenia una
correspondencia natural con la moneda fraccionaria de vellén (maravedi).

A pesar de la paulatina devaluacion del numerario castellano, la tasa de los portes no parece que se
viera alterada nunca, aunque durante el siglo XVII nadie utilizaria la moneda fisica de plata para pagar el
envio de una carta, sino que lo haria con maravedis de vellén, que para entonces solo tenia una
equivalencia nominal con la moneda de medio real de plata. Las anotaciones manuscritas referidas a
este porteo se expresan de diversas formas: “M° RL”, “de porte medio real”, “porte 17 mvs”, y otras
variantes. En algunas ocasiones, o en determinados lugares, el medio real de vellon tenia una
equivalencia con 16 maravedis y no con los 17 estipulados.

Real de vellon = 34 maravedis = 8 V. cuartos = 1/2 real de plata = 1/11 ducados = 1/10 escudos

doce maravedis (porteo moderado

La anotacion de porteos moderados (12 maravedis) y diminutos en las #

cubiertas de los sobrescritos, obedecian a muy variadas razones, todas ellas O S
fundamentadas en la precariedad de una tarifa con origen consuetudinario {M /
como es la que existia en aquel entonces en Espana: e .

1) El remitente podia anotar un porte por debajo de lo establecido en la tarifa
de costumbre en la cubierta y arriesgarse a que esta fuera o no entregada por
el correo o la estafeta; luego el responsable de la estafeta de destino era libre
de darle o no curso hasta el remitente.

2) Dado que la cuantia del porte era proporcional al peso del envio, si por una
carta de un pliego de papel se pagaba medio real, podria deducirse que si el
volumen era inferior, también se podria pagar menos por su conduccion, esta
razonamiento impulsaria a distintos usuarios del correo a portear conforme al
volumen del pliego por debajo de la tarifa de costumbre.

3) Los ayuntamientos podian establecer determinadas condiciones para que
los correos mayores pudieran ejercer su oficio, y una de ellas consistiria en
reducir el precio de la tarifa general, en funcion de lo acostumbrado en el lugar.

/. 9
4) Segun diversos testimonios, las cartas recogidas en el camino por los  / 2 /}Z Z
postillones que corrian las estafetas de una ruta determinada solian portearse 4

con una cantidad inferior a la marcada por la costumbre. De estos portes de Rm—

cartas diminutos y moderados se beneficiaba el propio postillén entregandola

él mismo en mano del destinatario. Este habito era tolerado por los correos mayores, quienes no veian
inconveniente en ofrecerles a sus subordinados el beneficio de estos portes de poca monta, como eran
conocidos.

5) Por ultimo, puede obedecer a una naturaleza no postal del porte, ya que la entrega de la carta pudo
haberse encomendado a un viajero particular o arriero con quienes se habria pactado un precio inferior
al medio real de la tarifa de costumbre por su entrega. En apariencia este tipo de cartas no ofreceria
ninguna diferencia morfoldgica con las despachadas mediante correos o servicio de estafetas, razén por
la aue se hace muy dificil diferenciar las unas de las otras.

Subastas Europa 9



Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

ocho maravedis (porteo diminuto O—l

El porteo de ocho maravedis equivale a la
mitad de medio real de vellébn. La misma

& 'V
explicacion que ofrecemos para las cartas de ﬂ‘ QyO 7 %G/YW oM v

doce maravedis es valida también para las que / &(@@NV@M/

se encuentran tasadas con los llamados portes |
diminutos. Esta cantidad encajaria, sobre todo,

con la que se podria pagar a un arriero o
viajero ocasional por la entrega de una carta, =
como hemos podido deducir del analisis de , ot

textos interiores de cartas porteadas con 8 M
maravedis. Por esta razon siempre deberd acﬂ,ow\} JL

analizarse cada pieza teniendo en cuenta tanto 3
el contexto del lugar y de la época, como las ot
referencias que pudieran encontrarse en su
interior. De Toledo a Madrid (04.10.1650), 8 maravedis
P~ R
i / da ¥ o v
S & /
(897, 78 ' Eprled&Lsnms J o [l 277
e s i o :

Un cuartillo|

El porteo expresado con un cuartillo, se pagaba con una moneda :
castellana de vellén, de peso 2,50 gramos, creada por la '\f'l'\ 1
Pragmatica de 14 de diciembre de 1566, de ley de 80 piezas por | ;

marco, y valor de 8 maravedis y medios, o cuarta parte del real.

un real o porteos de cuantia superior

En base al criterio de proporcionalidad de los portes con el peso de la carta o paquete, este tipo de
portes obedecerian a envios de volumen superior al pliego de papel, o el pago a un propio.

También debe tenerse en cuenta que la existencia del porte aseguraba la entrega de la carta, de manera
que, en muchas ocasiones, especialmente antes de la implantacion del servicio de estafetas, la
anotacion de un porteo mas elevado suponia un mayor incentivo para el portador (ya fuera correo,
mensajero privado o arriero) a la hora de llevar con urgencia la carta a su destino, proporcionando asi al
remitente una mayor certidumbre respecto a su entrega.

e

?’jﬂ?ff Yot yrealed, ;CG ‘-P skt ocon rreakes

Porteos en reales de plata

El abono de los portes en moneda de plata desde el siglo XVII es propio de la
correspondencia llegada del extranjero. Mientras que las transacciones de =
comercio interior se llevaban a cabo desde finales del siglo XVl en moneda de .
vellén, que solo guardaban una paridad nominal con el valor otorgado a la
plata por la Corona; las transacciones mercantiles con el exterior si debian
expresarse en reales de plata, de modo que el célculo de las tarifas postales
de naciones extranjeras con Espafa se efectuaran, en muchas ocasiones,
aunque no siempre, en esta moneda, cuya paridad aproximada con el real de
vellén era de 1 real de plata por 2 reales de velldn. En ocasiones estos porteos se reflejaran con una r
mindscula antecediendo al guarismo: r1, r2, r3...

R Rl 7

f:.m.aﬁk R ST
De Pte. hun Real de prata— 34 ms M° RI Pta. Un RI Pta
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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

tarjas navarras

Hasta mediados del siglo XVIII, las cartas circuladas en el interior de los reinos peninsulares solian
reflejar la anotacion del porte con la denominacién de la moneda local de cobre o vellén propia del
territorio, con independencia de que después este se abonara en moneda castellana, ya que la moneda
local se utilizaba como unidad de cuenta mas que como moneda real. Asi encontraremos anotaciones
de porteo expresadas en tarjas en cartas circuladas al Reino de Navarra, durante los siglos XVI al XVIII.
La tarja en tiempos de Felipe Il equivalia a 8 maravedis castellanos, o a 6 dineros aragoneses.

ﬂq?azﬂe bnqa- i)ng;sf&o )
De porte L;”é tarja digo 8 mrs

sueldos y dineros aragoneses, catalanes y valencianos

Esta era la moneda de cuenta utilizada desde la Edad Media en los territorios aragoneses, catalanes,
valencianos y mallorquines. Las equivalencias de cambio entre los valores de este numerario con la
moneda usada en Castilla (reales y maravedis) fluctuaron ligeramente a lo largo de la historia, pero
generalmente permanecieron estables.

Los primeros porteos conocidos reflejados en unas trescientas cartas circuladas en los territorios
aragoneses, hallados en el Archivo Datini de la ciudad italiana de Prato, muestran en un 95% de los
casos las cantidades de 1 sueldo o 12 dineros; lo que nos lleva a pensar en la vigencia de una tarifa de
costumbre general para todos los reinos del interior de Espafia basada en el mismo precio para la carta
sencilla: 1 sueldo = 12 dineros = %2 real de vellén Y4 real de plata = 17 maravedis.

Donali i sou

Dat li de port hun sou ) a/ ‘
_ i S et
I & T T e
Dentur donali xii denarii

Dat li vi dineri Seis dineros
1 : ‘i?'_.- J : 4 '

D g_’zzif oo 75

De porte cinso sueldo. Digo un rreal — 34 -

Porteos indefinidos

Con caracter general, en el periodo objeto de este estudio, los portes de las cartas procedentes desde el
extranjero y llegadas hasta Espafa, asi como las remitidas desde la Peninsula hacia el exterior, se
abonaban en destino. La ausencia de una informacién cierta por parte de los remitentes sobre cual seria
la tasa correcta para este tipo de misivas, y ante el temor de anotar un porte excesivo que les hiciera
perder dinero o uno insuficiente que pusiera en riesgo la entrega de la misiva, motivd que se adoptara la
costumbre de anotar un porteo indeterminado, que sin reflejar una cantidad concreta, dejaba constancia
de la obligacion impuesta por el remitente al destinatario de abonar la cantidad que se le pidiera por
retirar la carta de la estafeta. Estas anotaciones manuscritas reflejan la abreviatura de porte: P, Pt, Pte.

Port un sou quatro dns

LS
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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

Porte doble

Anotacion encontrada en diversas cartas con origen en el extranjero y :
circuladas a Espafia en los siglos XVI y XVII. Aluden al desconocimiento por T g'a
parte del remitente del porte que corresponde anotar en la cubierta de una ﬂ' : 2

carta de peso superior al del primer escalon de peso correspondiente a la

carta sencilla, razén por la cual hacen constar la categoria en funcion del
volumen para que sea tasada en destino como corresponda. Porte doble

Porteos rectificados

En ocasiones las cubiertas de las cartas presentan anotaciones de porte rectificadas o tachadas.
Basicamente, las causas a las que cabe atribuir este hecho serian cuatro:

1) Errores del propio remitente, lo que se conocerian como lapsus, corregidos inmediatamente por la
misma mano que escribio el porte anotado sin recurrir a tachones, como el ejemplo de la carta
rectificada de medio real a un real: Porte medio Real digo un real / digo — 34 maravedies.

2) Porteos anulados mediante un tachén, por no proceder su aplicacion al circular la carta a través de
otra via que no precisaba el pago a un mensajero. Un ejemplo nos lo ofrece la carta porteada
inicialmente con "% real para circularla por el correo y que finalmente se despaché a través del correo de
la Universidad de mercaderes de Bilbao: con correo de unibersidad / de perte-medioreal-1+~.

3) Porteos erréoneos que serian corregidos al alza para ajustarse a la tarifa o al precio convenido, o
ausencia de porteos en las cubierta. Seria el caso de la carta rectificada al alza por el remitente: Perte
diezmrs / Porte m° rreal 17, de Nabas; o la carta porteada inicialmente con una tarja (8 maravedis) y
corregida por el correo mayor de destino a 12 maravedis

4) Porteos alterados deliberadamente por el mensajero o el correo mayor con el objetivo de cometer un
fraude y causar un perjuicio al destinatario de la misiva. Este fraude consistira en manipular los portes
que traian las cartas sobreponiendo de diferente letra lo que afiadia, pero amafiandolos de tal manera
que pasaran desapercibidos al destinatario, cosa que no siempre lograron. Pedro de Valda, correo
mayor de Valencia y Antonio Aperregui, correo mayor de Navarra cometieron estos hechos y fueron
procesados por ello. De este ultimo tenemos varios ejemplos como el porte de una tarja, convertido en
tarja y media, o el de doce maravedis transformado toscamente en dos tarjas (16 maravedis)

ol Wit / g
rwfv%f Z 9

ANOTACIONES DE CARACTER MERCANTIL

En este apartado incluiremos gran parte de las marcas, signos y convencionalismos reflejados en las
cubiertas por parte de comerciantes y mercaderes dentro de sus relaciones epistolares; tanto en las
realizadas a través del correo oficial, como por sus propios canales de comunicacién o usando otros
medios alternativos al correo para la conduccion de cartas y otras mercancias.

Signum como identificacion del remitente

El signum mercatoris, o marca comercial, es el elemento identificador de un comerciante o mercader que
lo distingue de las demas empresas que desarrollan actividades idénticas o similares. Ademas actua
como medio de validacion y firma atestiguando la declaracion contenida y concediendo credibilidad a lo
que en ella se expresa.

12 Subastas Europa



Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

Durante la Baja Edad Media sera facil encontrar la expresién manuscrita ..
de dicha marca en las cubiertas de las cartas de mercaderes, ocupando
generalmente el lado inferior derecho. En los siglos XVI y XVII veremos
estos simbolos también apuestos sobre lacre, como sello clausor del
sobrescrito. Suelen representar el emblema del mercader o marca
comercial rematado por una cruz latina o de aspa formada por un largo
travesafno. Estas marcas suelen mostrar simbolos de cruces, letras
iniciales u otros signos figurativos. Muchas de estas cartas circularian
durante los siglos XIV y XV por las redes comerciales o a través del
llamado correo de mercaderes (cursori mercatorum) también conocido
como correo por escarcelas, que tendra un alcance internacional.

Signum mercatoris como simbolo asociado a la mercancia que acompana

Desde la Edad Media los mercaderes adoptaron la costumbre de senalar sus cargazones
y mercancias, con marcas especificas: los — —r
~ signum mercatoris, con la idea de poder
. identificarlas con facilidad entre el resto de M i oo
fardos marcados con otros signos. Estas | : ﬁ
marcas, formadas generalmente por las i

letras iniciales del destinatario de la
mercancia, también se manuscribiran en las cubiertas de
las cartas de porte o recado que acompafan dichas
mercancias y que se asocian a estas para avisar al
destinatario de la naturaleza del envio y numero de fardos
que lo componen. Generalmente esta marca identifica la
propiedad del receptor de la mercancia a quien se
encuentra dirigida; y aunque lo habitual es que se De Bayona a Corella (18.01.1713)
encuentre anotada en el texto interior, en ocasiones la AGS (signum mercatoris de Agustin de Sesma)
vemos manuscrita en la cubierta del sobrescrito.

_Q?ff.é_/@_

Con dos barriles de aceytunas desta C.- (Carminati) Medina del Campo [signum mercatoris]

Signum mercatoris identificando al encaminador

Algunas cartas y pliegos conducidos a través de determinadas redes comerciales o compafias de
arrieros, presentan, habitualmente en el dorso de sus cubiertas, estampaciones de pequefias marcas de
cufio con iniciales, cruces en diversas formas y otros simbolos de caracter figurativo que se identifican
con los ya mencionados signum mercatoris y que dejarian constancia de la compafia o casa comercial
que llevd a cabo el servicio de encaminamiento al margen del correo oficial.

De Valladolid a Madrid (27.04.1650). Porteo de doce maravedis, y al dorso, signum mercatoris de cufio A
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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

En ocasiones se sustituye esta marca de cufio por algun tipo de anotacién .
manuscrita en el angulo inferior izquierdo de la cubierta o en el dorso, indicando 14

el comerciante o arriero que se ha prestado a encaminar la carta. Hemos M?q
encontrado una carta con la anotacién Corsini en la cubierta que indicaria el

nombre de la compafiia a través de la cual circul6. También existen cartas que -
contienen en el dorso el nombre del arriero que prestd el servicio, manuscrito de

su propia mano (ver imagen 3 de la contraportada).

Con recado

Las cartas con la indicacién con recado presentan una tipologia diferenciada de las llamadas cartas
misivas o de correspondencia. Su mision era la de informar exclusivamente del envio de la mercancia,
objeto o regalo que acompafiaba. Generalmente, el remitente dotaba a este tipo de cartas de un
contenido mixto, en el que, ademas de anunciar el bien o mercancia, le referia al destinatario los
asuntos propios de las cartas misivas, practica prohibida a partir del siglo XVIII.

Corsini

El Diccionario de Autoridades define el Recado como el regalo o presente que se envia al que esta
ausente: y por eso se pone regularmente en el sobreescrito de la carta, o en ella misma: Con recado.
Latin. Donum missum. También se tiene por sindnimo la expresiéon con recaudo tal y como también se
refleja en el mismo Diccionario de Autoridades: se toma tambien por lo mismo que recado, que es como
ahora se dice.

Estas cartas con anotacion con recado podrian ser transportadas tanto por viajeros particulares, como
por mensajeros propios, recaderos o arrieros. Cuando se refiere a un conjunto de mercancias en fardos,
las fuentes de la época aluden a ellas como “cartas con ropa”.

PR B,
/"(’.\." ~

3 > 9/ 77 32
- . Ve AP & '
/ ol o
n /L€, (S =
CHI-RNNIRE (L et St » : . 9
adatideiieiyciia o L s el s SRND 3
Con recado Con un Recaudo Con Rdo

Descripcion de la mercancia o presente

Es frecuente encontrar cartas de recado con la especificacion del bien o mercancia que acompafian.
Pueden ir referidas tanto a objetos especificos, como a envases, sacas, fardos o recipientes que
albergan la mercancia. Generalmente eran transportadas por arrieros, aunque si eran de poco volumen
también se les podia encomendar su transporte a viajeros ocasionales, criados, etc. Centrandonos en
las que muestran bienes y mercaderias especificas, pondremos a continuacién algunos ejemplos:

Mh/ﬁ{f ozyzan&ay % fu‘yg)p

Con tres enﬁéhadas de trucha

P AW Uil oD rafer o
/

N ~L & A7 ¢
Con una vacia de brasero de alambre

w u?:t é&z_ﬁﬁ o }Q.
b2 L‘Lﬁt%@«-’cf (f,-vz»/ f #&Tr Fe

Con 30 cargas de jerga Con su barrilico de escabeche se a de pagar ocho reales de porte

on Ulna Bidees B

Con una Biblia Real

a

Con un barril de lampreas

J7v &>

Con una botella de bino. Sin porte
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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

Las cartas con la indicacion manuscrita de aviso en sus cubiertas pueden tener tres acepciones
diferentes, en funcién del contexto que nos ofrezca el texto interior de las mismas:

a) Pueden hacer referencia a la comunicaciéon que notifica a los destinatarios de una mercancia o
cantidad dineraria que esta se encuentra lista para su entrega; con lo cual seria un tipo de carta de
recado, puesto que avisa o advierte de la llegada de un determinado bien, mercancia o recaudo.

b) También se denomina de aviso a la carta que envia un comerciante a su corresponsal para algun
asunto referido a sus negociaciones.

c) Los navios de aviso en los siglos XVI y XVII eran aquellos que transportaban la correspondencia
oficial, mientras que la particular se embarcaba en los buques de la armada y la flota de Indias. En
ningun caso existia ninguna clase de registro, ni pago de portes.

ZN £5 (/; ) ( L wremanre W
Pabieva DAty CJMZ Rt

Anotaciones en cartas de aviso mercantiles Anotacion referida al navio de aviso

... C13, C22... P?, §% a/1, a/2... 1//, 2//-...

Uno de los documentos mas importantes circulados a través de las
redes mercantiles fueron las letras de cambio, que durante los
siglos XVI y XVII constituyeron el principal medio de pago entre
mercaderes separados entre si por grandes distancias. Este
documento mercantil permitia a un comerciante residente en una
localidad librar una cantidad monetaria pagadera en una plaza
distinta contra otro comerciante. La importancia que tenia el hecho
de que estos titulos de crédito llegaran a manos de sus
destinatarios obligaba a remitirlos duplicados o triplicados por
diferentes vias a través del correo oficial, caravanas de
mercaderes, viajeros particulares, etc., bien sueltas o bajo la
cubierta de otros pliegos. Generalmente se consignaba en el
angulo inferior izquierdo del sobrescrito el nimero de orden de la
letra girada (12, 28 o 32 de cambio), para que el destinatario lo
tuviera presente a la hora de saber si llegaron todas a sus manos o
si alguna se habia perdido (ver imagen 5 de la contraportada).

Estas anotaciones suelen aparecer expresadas bajo diversas Al
como se pueden ver en los ejemplos siguiente. En algunas Letra de cambio @3, circulada el

ocasiones se hacia constar también la feria o evento del 79.11.1589 de Madrid a Medina del
vencimiento de la letra. Campo con fecha de vencimiento en la
“feria de aparicion”.

Anotacién que figura en cubiertas de caracter mercantil que contienen el Cémputo, célculo, o razén de
alguna cosa, que se hace con operaciones aritméticas de sumar, restar, multiplicar o partir; y por
antonomasia se llama asi la razéon que se da por escrito, con cargo y data, de los caudales, y otras
cosas que se han manejado (ver imagen 2 de la contraportada).
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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

El Partito corrente es una expresion italiana que en espafiol se traduciria como “cuenta corriente”.
Aludiria al documento contenido en la carta, consistente en unas cuentas de ingresos y gastos.

con x tercios

Anotacion referida a la carta de porte que acompafaria cada una de las : % i i
dos mitades de la carga de una acémila, cuando va en fardos. También es  G7T* X<+ 1708

sindnimo de bulto.

También expresado como baldn, ballo o bala. Indicativo en las cartas de porte del |
fardo de mercaderias que acompania. J

Fardo

Segun el diccionario de Autoridades es el lio grande de ropa, mui ajustada
y apretada, para poder llevarla de una parte a otra, lo que se hace
regularmente con las mercadurias que se han de transportar, y se cubre
con harpillera o lienzo embreado o encerado, para que no se maltraten
con los temporales. Es sinbnimo de los términos balén vy tercio.

Carta de contenido mercantil que incluye en su interior una cuenta de deudas
y créditos, o recibos y gastos, en la teneduria de libros, o también un estado | '
de cuentas.

0/1, 0/2, O/3...

Se utiliza como signo o abreviatura para sefialar los diferentes <
envios de las copias de las cuentas de deudas y créditos (los ya 0

ah
referidos contos). Se expresa mediante una letra “0” partida e &
mediante quebrado y seguida del nimero de la copia remitida ; - g e

(1, 2, 3...). Tal y como hemos visto en la remision de las letras

de cambio que se enviaban duplicadas y triplicadas por varias

vias diferentes, el mismo sistema se siguioé con las operaciones

economicas efectuadas y remitidas al término de periodos de tiempo determinados o al finalizar las
ferias de comercio coincidentes con fechas religiosas sefialadas: Pascua (marzo/abril), Purificacion
(febrero) o Todos los Santos (noviembre).

Alude a la cantidad dineraria que acompafa la carta, expresada generalmente en reales o ducados. El
envio de dineros no se solia remitir nunca por el servicio de estafetas por ofrecer poca confianza; sin
embargo si se confiaban importantes sumas a correos extraordinarios, arrieros, mensajeros propios,
criados o viajeros conocidos, a los que también se les llamaba correos, utilizando una acepcion amplia
del término. En ocasiones, solo aparece reflejada la cantidad dineraria sin la preposicion “con”, por lo
que podria confundirse con un porteo internacional. Una orientacion para diferenciarlos es que la
anotacion de porteo rara vez excedera de los 8 6 10 reales y ademas suele aparecer reflejada con
trazos rapidos y descuidados; mientras que el dinero que acompafa la carta suele expresarse en
cantidades mas elevadas y con una letra clara y cuidada. En ocasiones, junto a la cantidad dineraria que
acompafia la carta encontramos también el precio del porte del servicio que se corresponderia con un
porcentaje de la cantidad que lleva el mensajero.

S g
can-";ré;‘o.a 7634%—-‘ @ﬂqwj; ™ 'S’/ﬂ/'?tff H-Z’ mgi\.

= |

Con 7.500 reales Con quinientos reales  Con 3 reales
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Guia de interpretacion de las marcas manuscritas de las cartas (s. XIII-XVIII)

Va pagado el porte

Las cartas que en sus cubiertas aluden a que se ha
hecho efectivo el pago del porte, no se refieren por |
lo general al porte de la carta, sino a los portes o
fletes de la mercancia que esta acompafaba, §
actuando como carta de porte o de recado. No =
obstante, en algunas
ocasiones si que se refiere a que se ha pagado en origen el porte de un
mensaje, mediante anotacion en la cubierta o en su texto interior; pero en
este caso hablariamos del coste del despacho de un mensajero propio y
no del coste del correo oficial, dado que se tratan de cartas circuladas al
margen del sistema de estafetas, al no contemplar este servicio el
franqueo previo de la correspondencia.

Con su Porte Pagado

sin porte

Como en el caso anterior, esta mencidon se encuentra en las cartas
acompafiando mercancia en las que se avisa que el transporte del bien se
ha pagado en origen, por lo que no procede abonarlo en destino.

Con correo de Universidad

Desde la Edad Media las comunidades de mercaderes

residentes en los centros urbanos mas importantes de cg} :

Europa empiezan a asociarse fqrmando corporaciones OL)]\ wzﬂ&} mfwlw

para la defensa de sus intereses (universitas | . . = ]
mercatorum). Una de sus prioridades sera la de

organizar servicios de correo privados costeados por la propia comunidad. Es asi como nace el llamado
correo de la Universidad creado por los consulados de Burgos (1494) y Bilbao (1511) dedicados los
primeros a la exportacion de lana castellana y a la importacién de pafios y telas procedentes de Flandes;
y los segundos al comercio del hierro.

Esta referencia contenida en la cubierta de las cartas alude al servicio postal de los comerciantes por el
que se conducia la correspondencia hacia Flandes. Esta anotacion concreta pertenece al consulado de
Bilbao, cuyo sistema postal se encontraba basado en antiguos privilegios reales que le permitieron
romper el monopolio postal de la familia Tassis, llegando a contar con su propio correo mayor.

Con correo de nacion

El término nacion es la denominaciéon que recibe una ’

comunidad o colonia de extranjeros de un mismo pais %{'Wﬁ wzmenadon,—w
residentes en una ciudad de otro estado. Esta . .
comunidad se organizaba bajo sus propias normas

estableciendo consulados y tribunales a cuya jurisdiccion se sometian todos los naturales del referido
pais. La nacién espafiola en Brujas la constituirian, por tanto, todos los espafoles residentes en esta
ciudad de Flandes.

La anotacion de la expresién Correo de nacion en las cubiertas de dos cartas fechadas en Bilbao (1563)
y Nantes (1571) con destino a Medina del Campo podria interpretarse como el correo organizado por la
nacién de mercaderes residentes en Bilbao, siendo, por tanto sinébnimo del correo de universidad. Sin
embargo, el hecho de encontrar en otra carta la anotacion correo nacién tachada y sustituida por la
expresion correo de Universidad, parece indicar que eran dos modalidades diferentes de remision de
correspondencia, por lo que podria corresponder una formula a la utilizada por el consulado de
mercaderes de Burgos (correo de nacién), y la otra por el de Bilbao (correo de universidad).

Por la scarchella (escarcela

Anotacién encontrada en una carta circulada entre Pisa y
Barcelona el 5 de enero de 1397. Haria alusion al servicio de '!"
escarcelas, sistema postal creado por los comerciantes italianos >
a mediados del siglo XIV que conectaba los principales nucleos
mercantiles europeos y del levante peninsular.
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CONVENCIONALISMOS Y FORMULAS DE CORTESIA

No constituyen propiamente elementos postales ni estaban asociados al envio de la carta, sin embargo
se encontraban sujetos a ciertas reglas de estilo y sociales seguidas en la época. Nos resultan utiles
para entender en toda su magnitud el significado social que cobraba la correspondencia epistolar mas
alla de la vertiente estrictamente comunicativa o postal.

Signo de la cruz (+

La practica totalidad de las cartas circuladas en la época se encontraban

encabezadas en sus cubiertas con el signo de una cruz situada en la parte superior

central. Equivaldria a una forma de respeto o invocacién de proteccién divina y a la I

expresion del deseo de que la carta llegue a destino sin novedad. : .

Una Pragmatica del Rey Felipe Il expedida en San Lorenzo del Escorial el 8 de octubre de 1586, en que
se da orden y forma que ha de tener y guardar en los tratamientos y cortesias de palabra, y por escrito,
establece como obligacion la de comenzar la carta con una cruz sin que por encima de ella se pueda
poner ningtn titulo, ni cifra, ni letra. De esta forma se evidenciaria que no hay nada por encima de Dios.

Que Dios Guarde

Durante los siglos XVI y XVII esta férmula, con algunas variantes, se solia colocar a continuacién del
nombre, titulos y cargos del destinatario en el frontal del sobrescrito; aunque a veces la encontramos
ocupando el espacio entre el nombre y el cargo del personaje. La referida pragmatica de Felipe Il de
1586 dicta que las cartas deben finalizar con un: Dios guarde a V.S. 0 a Vm.; o Dios os guarde.

El Diccionario de la lengua castellana de 1731 define la frase que Dios guarde como la expresion con
que cortesana y christianamente acabamos los Esparioles las cartas y papeles misivos; y que se usa
siempre que de qualquier modo se nombra el Rey.

Otras formulas de escribir esta expresion son las siguientes: guarde Dios muchos afios que deseo /
cuya vida guarde Dios muchos afios / guarde Dios muchos afios / guarde nuestro sefior muchos afos y
es menester / gde Ds ms as como deseo / guarde Dios los felices afios que deseo, etc.

& B ES Y '
A/(’:’Mzzze/ r@p ma? o) C{WW

En ocasiones se sustituye la expresion precedente por la palabra Salud,
situandose a continuacion del nombre vy los titulos del destinatario de la J
carta. Con esta férmula de cortesia el remitente muestra la esperanza de

que su corresponsal se halle en perfecto estado. De esta palabra latina

deriva el sustantivo saludo y el verbo saludar que significa desear buena salud a las personas.

Esta anotaciéon suele encontrarse en la cubierta, ocupando el lugar al final del texto que contiene el
nombre, cargo o titulo y bendicién del destinatario. El significado que se le da a esta abreviatura es el de
etcétera, expresion latina que significa y el resto, y las demas cosas. Los manuales de estilo para
escribir cartas utilizados en los siglos XVI y XVII recomendaban su uso para evitar tener que detallar y
especificar el resto de titulos y formulas de cortesia que procedia afadir en el sobrescrito. Como puede
observarse, la manera en que podia expresarse era muy variada (&2, et?, &c...)
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ANOTACIONES ALUSIVAS AL PORTADOR DE LA CARTA

Las cartas que aluden expresamente al portador del sobrescrito se podrian
clasificar en unas pocas categorias, en funcién de la relacion que guardase el
mensajero con el remitente de la carta:

1) Correos oficiales: son casos muy excepcionales los de las cartas que los
aluden, dado que el remitente se relacionaba con el correo a través de un
intermediario, que era el hoste o correo mayor. No obstante, en ocasiones, el
remitente podia conocer la identidad del correo ordinario del lugar o a un
correo extraordinario que se ofreciera a llevar la carta en su valija secundaria
y consignarlos con su nombre en el frontal del sobrescrito.

2) Mensajeros propios o privados : son aquellos contratados y enviados ex-
profeso por el remitente para conducir un mensaje. A cambio de este servicio
percibirian una remuneracion econdémica que les compensara por el viaje
realizado, que podia incrementarse con alguna cantidad monetaria adicional
en funcién de la rapidez con que realizara el servicio.

3) Transportistas de mercancias : arrieros, carreteros , acemileros , trajinantes , recueros ... Sus idas y
venidas con géneros y mercaderias seran aprovechados para transportar correspondencia entre
diferentes lugares, como una alternativa mas segura y econémica, aunque mas lenta, al propio servicio
de estafetas.

4) Viajeros ocasionales, cuyos viajes se aprovechaban por los remitentes para llevar sus cartas cuando
ambos destinos eran coincidentes . Lo constituye un grupo muy heterogéneo de individuos: allegados,
religiosos, soldados, vecinos, mercaderes, campesinos, gente notable. En funcién del grado de cercania
o familiaridad que el remitente tuviera con el mensajero la carta seria entregada por merced, es decir,
sin coste, o a cambio de un porte similar a los de las cartas circuladas por el correo.

Con el nombre del conductor

Las anotaciones que reflejan nombres de individuos en el angulo inferior izquierdo de las cubiertas,
aluden, con caracter general, al portador de la carta. De manera que al destinatario no le quepa duda de
que la carta le va a ser entregada por una persona y no por otra. Es dificil determinar el papel jugado por
el dador de la misiva cuando solo se expresa el nombre del mismo en la cubierta sin ningun otro dato, ya
que podrian hacer alusiéon al nombre de un propio contratado, un arriero, criado o al de un viajero
ocasional que se ofreceria a llevar la carta sin contraprestacion econémica, o incluso a un correo oficial.
Hay que acudir al texto interior por si nos ofreciera mas datos sobre su encaminamiento.

No sucede lo mismo cuando la anotacion identifica al portador de la misiva a partir de otros datos, como
veremos en sus respectivos apartados, en los que se aporta mayor informacién mas alla del nombre, o
en ocasiones aludiendo solo al oficio o cargo que desempefia, como podremos ver a continuacion:

> /ﬂ/;)ax am/faﬂfl

El portador es mi hierno

s AR
Wﬂﬁ%m Pefaragpin

Con el capitan Martin de Jauregui Con Domingo Hernandez

Con propio

Las anotaciones con propio o por propio, con sus correspondientes
formas abreviadas C.P. o P.P. (esta ultima no debe ser confundida con la
expresion porte pagado) o en lengua catalana per propi, hacen referencia
al medio de conduccion de la carta, que en este caso fue a través de un
mensajero privado contratado a tal efecto por el remitente.

Puesto que el mensajero propio era habitualmente un criado o vecino de quien enviaba la carta, era de
esperar que regresara de nuevo al punto de origen con la respuesta al mensaje que habia transportado,
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de manera que el pago del servicio lo haria generalmente el remitente, quizds abonando una parte al
inicio y el resto una vez hubiera finalizado la mision encomendada.

También se daban casos en que el remitente y el destinatario compartirian los gastos del mensajero, o
o que estos eran enteramente abonados en destino, siempre en

e % A % funcion de lo que se hubiera pactado preyian_wente. Incluso se
= k ﬂi" s ) podia es’FabIecer un pago por'el envio ordinario de una carj(a y
¢aﬂ/"‘“ il e una cantidad mucho mayor si se efectuaba antes de un dia y
} o : hora sefialado, como se ve en la anotacién de la cubierta de un

)
: sobrescrito circulado entre Burgos y Valladolid (unos 127 km):
dandose esta noche miercoles antes que parta el ordinario para

Madrid, de porte dos reales, sino un quartillo [8 maravedis].

De todas las posibles formulas utilizadas para el envio de
correspondencia, hacer un propio era siempre la mas gravosa, ya que, ademas de la retribucién que se
le tenia que dar al mensajero, habria que afiadir un dinero para cubrir las dietas del viaje, razén por la
cual, generalmente se despachaban propios a misiones que no excedieran una o dos jornadas de
camino. En los trayectos de largo recorrido el coste del despacho de un propio podia equivaler al de un
correo extraordinario.

CONFTOPns. que  pamaa Jra Bim. IREe P e '
apecandte, Crorie S e gt
PR ety S JZ@ yh dleampe

; /"Ij L . ST W

<
"

+con propio que mandara vuesa merced pagar la s
mitad de lo que costara desde Yrun a ay Dandose esta noche miercoles antes que parta el ordinario

para madrid de seis reales, sino un quatrtillo.
Con propio en diligencia

Indicaciéon de que el propio debe entregar la carta a 5 2ol e
caballo y a gran velocidad. La tasacién de los viajes en 4;;;;‘3{432‘.393&‘ e de }‘?"}?é
diligencia de los correos extraordinarios equivalian a 30 jt,‘l—!,(-’

leguas por jornada lo que equivalia a unos 165 kildmetros | -

diarios. Con propio en deligencia. Cito

Por buena mano

Expresion de cortesia propia de las cartas encomendadas a
viajeros que, en este caso, aludiria a la entregada a un portador de
confianza al que también se le tiene estima. Hace alusion a que
sera entregada por una persona de la que se espera que sea
diestra y competente a la hora de ejecutar el servicio.

Por mano del serior... R

g ok . . By
Alude e identifica al mensajero que transporta la carta, W 9,,
un viajero ocasional que es conocido por el remitente. Es £~ s & s =
un ejemplo de carta encomendada. N e

Por mano del sefior Pedro de Arrola

Mencion expresa al correo

La cubierta de la carta alude al nombre del correo solo

en el caso de los extraordinarios, es decir, los 4 y
despachados a voluntad del remitente, y cuando este kynmﬂ 9{ Mcg,,u//‘ f .
transporta algin tipo de bien, alhaja o dinero en la ' § ° g ’ i '

segunda valija: Con Murga, correo; Con Juan de =
Barcenilla, correo.

No debemos descartar que la acepciéon del término correo deba ser entendido con un significado mas
amplio que incluiria a los mensajeros propios, como podria ser este caso: Si se diera esta carta mafiana
domingo asta las nuebe oras de la tarde se le pague a este correo doze reales de porte.
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Con arriero

Una definicion genérica de los arrieros se referiria a aquellas personas que se dedican al transporte de
mercancias por traccién animal, incluyéndose en esta categoria a los muleros, acemileros, trajinantes,
recueros, ganapanes, carromateros, y otros oficios similares.

Los arrieros surtiran de género a todas las poblaciones, desde las grandes ciudades hasta las pequefas
aldeas, razoén por la cual fueron utilizados como un medio eficaz de transporte de correspondencia,
especialmente en los tiempos en que no se encontraban plenamente asentados los servicios postales.
Como ejemplo de lo dicho, el servicio de arrieros fue utilizado por los estudiantes de la Universidad de
Salamanca para el aprovisionamiento por parte de sus familias, asi como para el transporte de sus
cartas que serian entregadas sin ningun coste.

Segun la mayoria de testimonios de los contemporaneos, el transporte de cartas por parte de arrieros
era mas seguro y ademas tenia un coste mas econémico que el del correo oficial, razén por la cual era
aprovechado especialmente para el transporte de grandes pliegos de correspondencia, aprovechando la
celebracion de ferias de ganado en las que se establecian servicios de transporte complementarios. Los
arrieros fueron la mas significativa competencia que tuvo el correo oficial entre los siglos XIV y XVIII,
obligando a las autoridades a emitir bandos en los que se castigaba severamente a quienes rompieran
el monopolio postal del que gozaban los correos mayores. A continuaciéon ofrecemos algunos ejemplos
de anotaciones referidas al transporte de cartas y mercancias por parte arrieros:

Con catorce baquetas que lleva Dlego de Loza, carretero

Con una cama de madera que va liada en dos
terzias, y va concertado la arroba a dos reales

Con el ordinario

El término puede referirse a dos servicios diferentes. En ambos casos era frecuente que transportaran
correspondencia, por lo que sin conocer el contexto, se puede dificultar su interpretacion. El término
“ordinario” expresado en la cubierta de una carta cuenta con dos acepciones, segun el Diccionario de
Autoridades:

a) Se llama assimismo el Correo que viene todas L e St R
las semanas; a distincién del extraordinario que S € i A ’ =
se despacha quando conviene. Latin: Tabellarius ; w«w;w - /
ordinarius.

mg &mkw
b) Se llama tambien el Harriero o Traginero, que

tiene costumbre de ir a una parte destinada con Esas cartas importan mucho suplica a vuesa merced de ir
su récua. Latin: Agaso vel mulio ordinarius. con el ordinario de mafiana

A partir del establecimiento del servicio de estafetas a finales del siglo XVI la acepcién mas corriente del
uso de esta palabra sera el de correo que conectaba dos poblaciones en dias ciertos y conocidos. A
continuacion presentamos dos ejemplos:

cm @ac Jcﬂfc;mwuﬁ“ﬁfﬂﬂW- gllewn. . e o

c(entﬂ ya Wm&afmao. (170 3‘:1)&‘ con At
S 08— o e
Con Lucas de Rebeca, correo hordinario que lleva ciento y cincuenta Con el Hordinario
escudos en oro. Porte dos reales
- 408 -
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Con amigo

Anotacion que figura en las cubiertas de cartas que lleva en calidad de mensajero ocasional una
persona que tiene amistad, amor y carifio hacia el remitente, por la que se le considera confiable e
incluso confidente.

N

ol arrAdUuUo
/:om/umn /fw ZO é (_fﬂ y }// i
Con amigo per amiguo con amigo y sefior

Con paisano

Es otra variedad de carta encomendada a un mensajero .._-/’
ocasional. En esta ocasién haria referencia a una persona que
compartiria con el remitente un mismo pais, comarca o lugar, en
funcion del contexto de la misiva. Si es remitida desde el
extranjero, aludiria a que su portador era espafol; si la carta |
circula dentro de la provincia o sefnorio, podria entenderse que
es un vecino del mismo pueblo; etc.

Por muy sefnor mio

Anotacion propia de carta encomendada a un mensajero ocasional. Utiliza una
féormula de cortesia referida a una persona principal que le merece todo el
respeto y consideracion al remitente de la carta, aunque entre ellos media una
relacion entre iguales. Asi se explica en un tratado de cortesia de principios del
siglo XVIII: Por la corta distancia de la calidad o graduaciéon seréa respeto
empezar con solo el discurso y sin sefior mio, porque sefior solo es sobrado y
sefior mio excesiva llaneza. Solo de igual a igual se emplea la forma sefior mio,
aunque se niega de un superior a un inferior.

Mensajeros religiosos

Anotacion caracteristica de cartas transportadas por mensajeros ocasionales, en este caso religiosos y
gentes de iglesia. Los viajeros pertenecientes al clero ofrecian gran confianza a la hora de confiarles la
entrega de una carta. En el siglo XV y principios del XVI las ordenaciones de las cofradias postales de
Valencia y Barcelona ya advertian sobre la prohibicion de valerse de religiosos para la conduccion de
correspondencia bajo la imposicion de severas penas pecuniaria. Este hecho nos hace suponer que la
practica de recurrir a ellos como mensajeros era frecuente. Algunas anotaciones conocidas que harian
referencia a personas de fe actuando como mensajeros serian:

~,w;’z-mub}7gﬂ7&/ ///2:729 Qyﬂ""zg——; 4%4

1‘“}%

Sy

Con Juan Nufiez, fraile Con el sefior abad Con fray Andrés

CMM’&Q«, by /T om cls. am’ isiian Ay
.{e el :L' & ; N h : E : 1., i :< "B :

Con el senior Francisco Rodr/guez cura de la yglesia de Con el senor canénigo Julian de Torres
Nuestra Seriora de la Antigua

Con sirvientes, lacayos y esclavos

Las anotaciones referidas a los servicios de mensajeria y recaderia ejercidos por los criados de nobles y
poderosos plantea problemas respecto a su catalogacion, dependiendo de si el mensajero cobré o no
por la realizacion de la misién. En el primero de los casos estaria actuando como un mensajero propio
de su sefior, mientras que si el servicio lo presté sin cobrar en el ejercicio de sus funciones de asistencia
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entraria en la categoria de mensajero ocasional. Respecto a los perfiles de estos servidores, los
encontramos en las cubiertas de los sobrescritos como lacayos que, segun el Diccionario de Autoridades
era un criado de escalera abaxo y de librea, cuyo exercicio es seguir a su amo, quando va a pié,
acaballo o en coche. También encontramos alusiones referidas a negros despachados con mensajes,
quienes probablemente eran esclavos doméstico, practica muy extendida en la Espafna del siglo XVI
donde se calcula el numero en 58.000.

e -

L. I

Este negro t/ene neceSIdad de tra?r mas espagio para L/egando este Iacayo mafana en todo el dia se le de
poder de aqui de porte desta carta un escudo

ANOTACIONES ALUDIENDO A LA MODALIDAD DE ENViO

Generalmente guardan relacién con la velocidad a la que era despachado el mensajero, pero también
con la especificacién de la entrega en persona al destinatario, a la necesidad de remitirse copias
duplicadas o el haberse remitido en pliego ajeno. En la mayoria de los casos se corresponden con
cartas circuladas fuera de valija, aunque en los casos de las cartas duplicadas podrian encaminarse por
diferentes vias tanto postales como privadas, y las cartas bajo pliego también podrian haber viajado
tanto por la estafeta como por medios privados.

Indicativo de que la carta se debe entregar al instante, sin dilacion, ﬁ%aﬂju 4

prontamente. Sebastian de Covarruvias. citando al padre Guadix,
dice que deriva de un término arabigo que procede de la voz &ﬁ’:)
Lalguaqt, que significa a la hora.

Francisco de Alegua suplica
se de luego

Adverbio latino derivado de citus (rapido). Significa pronto, rapidamente o
apresuradamente. Actuaria como sinénimo del término luego, indicando al portador la /CW
urgencia de su remision. Se encuentra en la cubierta de cartas circuladas fuera de valija

mediante mensajeros propios o0 transportadas por correos extraordinarios, ﬂ;’
generalmente desde el extranjero, dado que la expresién se encuentra escrita en la

lengua franca de la época: el latin, que permitia su comprensién por los correos de C ‘/{L’
cualquier nacionalidad.

de casa en casa

Hemos encontrado esta anotaciéon como denominador comun de varias expresiones escritas en catalan
situadas en la parte inferior de la cubierta de siete cartas remitidas por los comendadores de la Orden
del Temple de la Corona de Aragon a diferentes caballeros templarios al mando de castillos y fortalezas
de Aragén, Catalufia y Valencia. Las fechas de las cartas se encuentran comprendidas entre 1297 y
1307. Algunas de estas expresiones son las siguientes:

Cito / Cito/ Cito

Sien tost trameses de casa en casa. (Sean luego enviados de casa en casa)
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En nuestra opinién aluden a la existencia de un servicio postal propio de la Orden que permitia los
desplazamientos a sus mensajeros utilizando como paradas de postas las casas templarias (domus
templi) situadas estratégicamente por todo el territorio y a cortas distancias unas de otras. Alli podrian
repostar los caballos o, mas probablemente, relevarse los propios troteros o criados de la Orden que
llevarian las cartas a pie de casa en casa hasta su destino final.

en propia mano

Férmula de cortesia que indica que la carta debe ser entregada

unicamente al destinatario y no a través de intermediarios o criados. Es

una costumbre privativa de las cartas circuladas fuera de valija (‘W
transportadas por mensajeros propios u ocasionales. Encontramos esta ;

expresion con pequeias variantes del tipo: En su mano, en mano propia,
en propia mano y no en otra...

1 AN 8 WA
i g I

En las cubiertas de las cartas remitidas al Rey, se solia escribir a continuacion que debia darse en
manos del secretario, consejero o
ministro a cuyo cargo se encontraban los
asuntos sobre los que versaba el pliego o
despacho, como muestra un pliego
circulado de Valencia a Madrid el 30 de
agosto de 1661, dirigido: Al Rey Nuestro
Serfior = en manos de Don Francisco
Izquierdo de Berbejal, de Su Consejo y secretario en el Supremo de Aragon.

Pprio | Ppria
7

Encontramos esta abreviatura de “propio” situada justo a
“ continuacion del nombre del destinatario en cartas de finales del
siglo XIV y principios del XV con origen en ltalia. En ocasiones
hemos encontrado la expresidon popio o proprio completa en alguna
de estas cartas, lo que no ofreceria ninguna duda en cuanto a la interpretacion de la
abreviatura. Algo mas complejo seria desentraiar su significado. Por nuestra parte,
estimamos que no haria referencia a la utilizacion de un mensajero privado o propio, sino a que la carta
debia ser entregada al propio destinatario de la misiva; seria, por tanto, un sinénimo de en propia mano.

Dentur, data|dd, detur...

Expresiones latinas equivalentes a sean dadas, sea dada, se debe dar. Las cartas mas antiguas que
contienen estas anotaciones estan fechadas a finales del siglo Xlll, aunque seran corrientes en los siglos
XIV y XV. Generalmente se encuentran situadas en el angulo inferior izquierdo del frontal (ver imagen 5
de la contraportada), aunque también podrian ocupar un espacio en el centro de la cubierta. En el caso
de la abreviatura “dd” podemos encontrarla duplicada en las dos esquinas inferiores del frontal. Lo mas
légico seria pensar que se trata de un convencionalismo postal de la época dirigido como mandato al
mensajero indicando que debe ser entregada en mano de su destinatario y no a otra persona.

v e

dd (debet dari) sian dadas dentur (sean dadas)  dada (sea dada)

en su casa...

Guarda relacién con la expresion anterior, e indica que la carta debe ser
entregada directamente en el domicilio del destinatario. Constituye asi una
muestra de que la carta no circuld por el correo oficial del servicio de
estafetas, puesto que en estos casos las cartas eran depositadas siempre |
en el oficio de correos donde deberian ser recogidas por el mismo
destinatario o por alguien actuando en su nombre.
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Referencias a la direccion del destinatario

Al igual que en el caso anterior, las cartas circuladas en
el periodo de estafetas que expresan junto al nombre del
destinatario, el lugar donde reside o se le puede
localizar, constituyen una muestra elocuente de que la
carta circuld fuera de valija, es decir, transportada por
una persona ajena al correo. Esto es asi porque las
cartas de particulares circuladas a través del correo oficial debian ser siempre recogidas en la propia
estafeta de destino por el interesado o por alguien actuando en su nombre, ya que nunca eran
entregadas a domicilio. Si alguna vez un carta circulada por el correo fue entregada en casa de su
destinatario, probablemente se deberia a que, pasado un tiempo sin pasarse nadie a recogerla por la
estafeta, le seria entregada a un cartero para que la diera en casa a cambio de un porcentaje del porte.

Duplicada, triplicada
Estas anotaciones, también expresadas mediante las abreviaturas Dupp®,

\
Trip®, se consignaban en cartas idénticas remitidas por vias distintas o Q Od

momentos diferentes espaciados en el tiempo, para
Y paliar los posibles efectos de la pérdida del mensaje /
o o e en el caso de extravio o robo de la valija que los :
FE 'C’ZMJ

. ~contenia. Se encuentran manuscritas, principalmente,
’/ﬂ % en las cubiertas de cartas oficiales que tratan de
cuestiones de estado, ademas de en toda aquella correspondencia venida de
las Indias y de otros territorios de ultramar. Son marcas de control para que el
destinatario pueda acusar recibo de cada una de ellas.

Calle de las Carretas

Por merced

El término significa favor o misericordia, y alude a aquellas cartas en el
que el remitente solicita al mensajero o al oficial de correos que sea ' #
despachado sin coste alguno como favor a la condicién del remitente.

Dos lineas paralelas

Es propio, aunque no exclusivo, de las cartas circuladas bajo pliego

-~ (también llamadas en pliego ajeno). Su anotacion en el angulo

inferior izquierdo del sobrescrito por parte del remitente impediria

; que pudiera manuscribirse en su lugar un porteo fraudulento por
[d parte de quien transportaba la misiva. Indicaba, por tanto, que la

carta no estaba sometida al pago de un porte por una razoén

determinada, siendo una de ellas el haber circulado bajo un pliego
dirigido a otra persona; en cuyo caso la carta podria haber sido conducida por merced del destinatario
del pliego, o que el remitente hubiera

abonado el porte a quien despachaba el "/\ . SR L

paquete. Una vez llegada a destino, el o i

receptor del pliego habria extraido la carta del w // g

mismo y se la habria entregado a un criado / s e ’7 WERE |
para que la llevase al domicilio del interesado //"77 QWV"’“ Wcter ) i
sin coste alguno. Este criado, o el mismo . (W
destinatario, podrian haber estado tentados de ﬁbﬁ: e an /W e ,2,

ocupando el espacio destinado a dicho fin

anotar un porte para cobrarlo en el momento
de la entrega de la carta. Esas lineas ///UO/’;’“’ L%fw Wf/

tendrian como objetivo evitarlo. Hasta la fecha ‘a //’
se ha venido calificando este tipo de marca | AR o ; il
como un “franqueo previo por dibujo”; sin AT e s

embargo estas lineas no tendrian un caracter B ,
postal, dado que el franqueo en origen de la by 1

correspondencia no se dio, con caracter De Céaceres a Granada (27.07.1636). Lineas paralelas en el

general, hasta el siglo XVIII. angulo inferior izquierdo para evitar la anotacién de porte.
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ANOTACIONES QUE REFLEJAN LA CONDICION DE CARTAS DE OFICIO O DE FRANQUICIA

La expresion postal “privilegio de franquicia” se aplicaba en aquellos casos en los que se exoneraba al
destinatario del pago de los portes de la carta. Su empleo solo tendria cabida dentro del sistema de
estafetas; aunque, como ya comentamos al principio de este estudio, las fronteras existentes en el
empleo de ciertos términos y expresiones resultan muy difusas. Hasta el siglo XVIIl no se cre6 una
marca especifica que otorgaba franquicia a la correspondencia; con anterioridad a aquel momento, los
oficiales de las estafetas se limitaban a entregar francas las cartas de oficio remitidas a determinados
individuos, instituciones, autoridades y colectivos, a los que el Rey o alguna otra instituciéon les habia
otorgado la gracia de no pagar los portes; este derecho de franquicia no se extendia a las cartas que
ellos enviaban a otras personas o instituciones, sino solo a las que recibian.

Para hacer constar la cualidad de carta de oficio, se consignaba tal condicién reflejando en la cubierta
del sobrescrito el nombre de la autoridad o institucion de la que provenia, bien en la parte superior de
esta o en el angulo inferior izquierdo; pero esta anotacion, salvo en algunos casos muy especificos como
el del Tribunal de la Inquisicidn, no conferia por si mismo una franquicia al destinatario.

Esta marca siempre se manuscribe en la parte superior
central de la cubierta, remontandose la costumbre al siglo XllI
para aquellas cartas que contienen la firma del monarca. No |
se trata estrictamente de una anotacion postal, dado que se
puede encontrar tanto en correspondencia circulada por el
servicio de estafetas, como por correos extraordinarios o
incluso por propios, arrieros y demas mensajeros privados.
Su significado mas evidente era el de servir como
identificacion de la correspondencia remitida y signada por el
monarca, lo cual obligaba al portador a extremar el cuidado
en su conduccidén para evitar la pérdida o retraso, asi como la
rapidez en su entrega.

Esta acepcion referida a la veneracion y respeto para

dispensar un trato preferent_e a este tipo de correspondencia A A Ccm
queda atestiguada en un dicho muy celebre que recoge el G“

licenciado Luis Zapata en su Miscelanea. Silva de casos 104+ D:e-.
curiosos (c. 1592) y que alude al descuido y falta de cuidado W‘/z/o ,_ v

con que se trataba con frecuencia la correspondencia: Solas
las cartas reales y del Santo Oficio son “nolli me tangere”.

Como ya hemos mencionado en la introduccion del apartado,  carta signada por Enrique IV en Plasencia el
esta expresion tampoco es indicativa de un derecho de 22.04.1468. Se encuentra encabezada por la
franquicia, ya que las cartas circuladas por el servicio de anotacion: Por el Rey.

estafetas eran francas en atencion al privilegio del que gozase

el destinatario, no atendiendo a la condicion del remitente, en este caso el rey.
Por lo tanto si la carta real hubiera sido circulada por las estafetas y dirigida a
una persona particular, esta habria tenido que pagar el porte; aunque no
sucederia lo mismo si el destinatario hubiera sido un corregidor, virrey o
presidente de algun tribunal, sujetos que si gozaban del privilegio de recibir las
cartas francas de porte, al igual que el propio monarca y sus ministros. La
franquicia universal para las cartas reales enviadas y recibidas no llegaria
hasta el aflo 1719 con la creacién del llamado “sello negro”.

Variantes de esta marca son las que aludian a la soberana: por la Reina,
referida a Isabel | de Castilla o por la Reina Gobernadora, durante el periodo
de regencia de D? Mariana de Austria (1665-1675), mientras durd la minoria
de edad de Carlos IlI.

QZ\J Z ?&;J Lc/j@,)d ;_W Z { %’féri&e/ﬂaﬁf%
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De su Excelencia

Anotacion propia de la correspondencia emitida por

el virrey de Sicilia durante el siglo XVII. El ,,,g¢‘ l(/ K/TQ/
significado de esta marca es analogo a la ya (4

comentada anotacion: por el Rey.

Al igual que las precedentes, esta anotacion invoca la autoridad de quien la |
remite, sefialando asi su procedencia y evidenciando su condicion de carta |

de oficio, pero no otorga una franquicia directa, a pesar de que viajaria libre

de portes al ir dirigida a una autoridad exonerada del pago de la
correspondencia que recibia, siempre y cuando esta fuera oficial. Hemos |,
encontrado esta anotacion en el angulo inferior izquierdo de cartas circuladas L;.
dentro del Virreinato del Peru y de Nueva Espafia durante el siglo XVII. S

Inquisicion |

Esta anotacion aparece reflejada en las cubiertas de las cartas
despachadas por cuenta del Santo Oficio dentro de un distrito
territorial, dirigida a los inquisidores de ese distrito 0 a los comisarios
de la Inquisicion de ciudades, villas y aldeas dentro de su
jurisdiccion. En ocasiones se encuentra abreviada como Inqq®".

En el caso de las cartas dirigidas de un tribunal de distrito o a otro, o las que se dirigen o provienen del
Consejo de la Suprema y General Inquisicion, al término Inquisicion se le afadira a continuacion el
nombre del distrito del que procede: Barcelona, Logrofio, Mallorca, Valencia, Zaragoza, Canarias,
Codrdoba, Cuenca, Granada, Llerena, Murcia, Santiago, Sevilla, Toledo, Valladolid, Corte, Cartagena de
Indias, Cerdefia, Lima, México y Sicilia; o el de la Suprema (Consejo de la Inquisicion). También hemos
encontrado un caso referido a una carta procedente de un tribunal establecido con caracter temporal:

Tribunal en Oran.
oM RS
S

Inquisicion de Galicia

)

@ﬂc‘ém 2

e e S

Inquisicion de Cordoba Inquisicion de Cuenca

En este caso su objeto si era el de eximir del pago de los portes de la correspondencia a los tribunales,
inquisidores y comisarios del Santo Oficio, segun hemos podido constatar por la documentacion de la
época. Sus efectos se desplegaban mas alla de las cartas despachadas por estafetas o en la segunda
valija de los correos extraordinario, ya que también afectaba a los arrieros que llevaban la
correspondencia de la Inquisicidn, asi como los sumarios, edictos e indices de libros prohibidos dirigidos
a los comisario de las poblaciones donde no llegaba el correo oficial. Los familiares del Santo Oficio,
alguaciles y otros cargos menores, no parece que gozaran de este derecho de franquicia por lo que se
verian obligados a pagar los portes de sus cartas.

Cuando un arriero, mensajero o correo mayor que, dentro de su jurisdiccion, se negara a facilitar esta
franquicia a las cartas del Santo Oficio podia incurrir en el delito de fautor de herejes, con la imposicion
de graves penas, por entenderse que deseaba impedir o poner trabas para que la Inquisicion pudiera
cumplir con su sagrada mision.

Es del Servicio de Su Majestad

Anotacion de tipo genérico que advierte del caracter oficial de una comunicacién escrita. Solo otorgaba
privilegio de franquicia al pliego que la contenia si el remitente estaba exento del pago de las cartas
enviadas de oficio, como podrian ser los ayuntamientos o sus corregidores; no obstante, esto tampoco
fue asi siempre, dado lo cambiante de los acuerdos alcanzados entre los correos mayores y las
diferentes autoridades locales o entes territoriales superiores (ver imagen 1 de la contraportada). El
principal significado de esta expresion, ademas de evidenciar su condicidon de oficial, guardaba relacion
con que no se obstaculizase la entrega de la misma bajo ningun pretexto, asi como que se agilizase su
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entrega, al contener asuntos referidos al servicio publico. A partir del siglo XVIII esta anotacién dara
lugar a otra: es del Real Servicio y desde el siglo XIX, a las anotaciones del Servicio Nacional.

il s TS Ty MRS

Percetoria

La perceptoria es el 6rgano que cobra y percibe rentas, pensiones,
cobros o imposiciones de una determinada institucion. Cuando esta |
palabra se encuentra anotada en el angulo inferior izquierdo del
sobrescrito significa que el porte o pago al correo o pedn por la
conduccion de la carta no recaera en el destinatario, sino que sera
cargado en la cuenta de la institucién que la remite.

Se refiere al Erario publico y, por antonomasia, se entiende el del Rey. Viene del latin F ;
Fiscus, que significa la espuerta de esparto, o cesta de mimbres en que se llevaba el
dinero que producian los derechos Reales. Su anotacion en el angulo izquierdo del | \J
sobrescrito significa que los portes deben ser cargados a la tesoreria general del Rey.

Patrimonio

Fondos publico que contienen los bienes propios adquiridos mediante
cualquier titulo. Su anotacion manuscrita en cartas despachadas por
el virrey de Sicilia tiene un sentido similar al de los dos casos
anteriores.

Capuchinos

Hace referencia a los Hermanos Menores Capuchinos, de la [
Primera Orden de San Francisco. Fue fundada en 1525 por Mateo |
de Bascio en compafiia de otros franciscanos. Se consideraban la
rama heredera de los espirituales del primer franciscanismo y | g
alcanzaron gran simpatia en Espafa e lItalia por su afan de volver a
una vida mas acorde con los origenes de la Fraternidad,
especialmente en el retiro y la pobreza. Sus frailes se caracterizaban por lucir largas barbas
descuidadas y una tunica con una larga capucha puntiaguda. Desde principios del siglo XVII y hasta el
afio 1799 gozaron de franquicia en Espafia para toda su correspondencia circulada por el servicio de
estafetas, identificandola con el titulo “capuchinos” en el angulo inferior izquierdo de la cubierta. En los
Estados Pontificios este privilegio de franquicia se prolongé hasta la disolucién de los Estados del Papa
en 1870 cuando se culmind la unificacion de Italia.

ANOTACIONES REFERIDAS A LOS ENCAMINAMIENTOS

Los encaminamientos por diferentes vias eran uno de los aspectos mas importante en el estudio de la
correspondencia de los siglos XVI y XVII. Las vias de encaminamiento de la correspondencia eran rutas
mas o menos fiables por donde hacer circular las cartas entre dos lugares determinados. Solian
concertarse entre el remitente y el destinatario y lo mismo estaban referidas al propio servicio postal:
“por la via de la estafeta he recibido”, como por cualquier otro medio que, en ocasiones, quedaban
consignados en las cubiertas y que veremos en el presente apartado:

Vias asociadas a personas o a lugares

Encontramos anotaciones asociando las vias a

viajeros que regularmente seguian wuna ruta foD ?‘1

determinada y que podian llevar las cartas en sus 2 bltl [[;Lgfé)‘"" é/‘"ﬁm&q{
viajes de ida y vuelta (un religioso, el criado de un De'L ﬁugo nnd,

noble). Las vias también aluden a una poblacién o Via de Bilbao del sefior Bartolame del Bargo
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lugar geografico determinado que facilitaba la conexion al existir varias posibilidades de encaminamiento
(por via de Génova, Lyon, Londres, Toledo...); o a un personaje principal que recibiera numerosa
correspondencia y que se aviniera a acoger las cartas de terceros dentro de sus pliegos recibidos por el
correo o por conductos privados.

También incluia a quienes desempenaban ciertos oficios que transitaran por la misma ruta (por via del
arriero, del correo mayor...). Esta férmula permitia al emisor identificar el trayecto de cada carta e
interesarse posteriormente por su recepcion; ya que con mucha frecuencia las cartas se enviaban
duplicadas siguiendo vias diferentes.

Por via de Madrid Por via del sefior Luis Fexd, y va abierta

En las comunicaciones postales oficiales,

especialmente en las transoceanicas, también se (=

concertaban vias especificas para la correspondencia 2_ ‘U 4 - 4
por razones de seguridad, aunque asociando cada

medio utilizado para encaminar la carta y sus

duplicadas con un numero ordinal que se correspondia siempre con un
determinado medio en el que viajaba esa carta. En sendas cartas escritas en
1580 desde L|sboa y dirigidas a Badajoz, el duque de Alba hace referencia a la existencia de tres vias
diferentes que viajaban en tres navios, cada una de ellas dirigida a una autoridad: Las vias suelen venir
siempre de la India de una misma manera, y
agora el capitan llevé la una a S.M. y a mi me
dieron la otra, que tambien he enviado; la otra se

dio al secretario del Consejo de Estado, a quien | ‘/7/@; /Jﬁﬁé)‘ Maﬂ/ 72550

se suele dar siempre, y él la abre, y en Consejo i
de Estado se vé el despacho, y alli envian a cada % 5 jzﬂzz ,@ .
uno de los tribunales & quien toca lo que le puede

tocar en facultad que trata, y reservan para si las

cosas de Estado, para consultallas después a la : %

persona real. Ahora yo he querido saber que

venia en aquella via que el secretario abrio; dice jf[a/éw&l’téa
que venian dos cartas de manos del virey de dos

&
particulares negocios, no son de mucha cualidad. (Z" 27 ranéa
Preguntele por%ué no me habia advertido para | = /‘,‘ﬂ 'f;z/&"ﬂ{{( 7 ‘A‘ .
enviar aquellas a vm. Dijome que siempre suelen |

venir triplicadas, y que lo tiene por novedad venir "

solas. También envio a vm las cartas de la India de De México a Madrid (03.04.1573). Carta de la Inquisicion
la tercera via, que son las que tenia su excelencia. con anotacion 2° duplicado en flota de 73 la almiranta

-~

pOr mar

Hace referencia a la via maritima que sigue la carta, ya que probablemente fue /’f/’, WL ~——-/
remitida fuera de valija, habiendo sido encomendada a algun viajero, al capitan
del navio o0 a un miembro de su tripulacion.

con barca que Dios salve

Alude al medio de transporte utilizado para conducir ) /?
la carta, en este caso, una embarcacion pequefia =l 7 M //
impulsada por remos o vela que se utilizaria en 4% o /3'97./%
lugares de aguas tranquilas o poco profundas. ~mmem—— M
Encontramos esta anotacion sobre la cubierta de una )

carta circulada entre Alfarrasi y Valencia en 1692. Lo mas probable es que su conduccién al margen del
correo oficial, se hubiera llevado a cabo por via fluvial, aprovechando las barcas cargadas de maderas y

otros materiales de construccién que constantemente confluian hacia Valencia desde la poblaciones del
interior.
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con nave

Anotacion similar a la expresada “por mar” o “con barca”, aludiendo a la forma de
envio empleada, en este caso, a través de un navio. Como en toda carta circulada
por via maritima o fluvial se le afiade la expresién que Dios salve, a modo de
invocacion de la proteccion divina para el viaje.

IAnotaciones de agentes encaminadores |de correspondencia

En las cartas con origen o destino a paises extranjeros encontramos con frecuencia anotaciones de
encaminamiento por parte de algun mercader conocido. Estas labores de enlace en las que se
conectaba el sistema postal con otros servicios privados de mensajeria tenian lugar cuando existia
alguna dificultad en establecer una via directa entre emisor y receptor, quizas por no existir servicio
postal oficial entre los dos lugares, o no encontrar un mensajero que hiciera todo el trayecto. También
podria obedecer a razones de tipo econdmico, como abaratar el coste del envio.

Como ejemplo de lo dicho tenemos la -
carta circulada el 29 de junio de 1576 ¢ t f_“ ,L,La(nfﬁ %M

g 13
e ‘aen eavint
%
presoL R

E

entre Lisboa y Medina del Campo con f\. = % g bt 4,)7,“,,

anotacion dirigida al sefior Fernao Corea Dor ke mais . .
que la encamine con diligencia, que
importa. Porte medio Real.

O esta otra con transito internacional con escala en
Espafa, circulada el 3 de julio de 1685 desde Lisboa a
Livorno encaminada en Madrid por la compafiia Buini y
Bargilli, como indica la anotacion al dorso:
encomendada al Sr. Buyn y Bargilli, Madrid y julio 12 de
1685. En este caso, la carta realizd fuera de valija o
bajo pliego dirigido a la compaiia Buini y Bargilli el
trayecto entre Lisboa y Madrid, donde fue depositada
por el agente encaminador en la estafeta de correos de Italia que la condujo hasta Livorno, lugar donde
abono el porte de 3 1/2 liras.

Otra indicacion de encaminamiento se encuentra % .

contenida al dorso de la carta circulada el 5 de enero de Z ‘z;iqi‘{d . W(’f"f:;:;ﬂ,#tf
1710 entre Cadiz y Amberes encaminada en San “_’1‘ ‘/ ¢ = ,,Mf,zj ,f il 3 f” e
Sebastian por aderezo de su servidor, de Vuestra Merced, o). :, _‘ 77 PR St | |
Nicolas Manier. — e

ANOTACIONES DIVERSAS

En este ultimo apartado se deja constancia de otro tipo de marcas de significado variado, que no
podemos encuadrar en ninguno de los apartados anteriores pero que han venido suscitando cierta
curiosidad en los estudiosos de la historia postal de este periodo.

Cifras manuscritas al dorso

Podrian tratarse de la numeracion del archivo donde se conservo la
carta, que serian pequefias cajoneras, ya que todo indica que los |
guarismos fueron manuscritos mientras el sobrescrito se encontraba
cerrado, siguiendo tanto un sentido horizontal como vertical y
situandose muy cerca de los bordes del papel.

En otras ocasiones esta numeracion indicaria la situacion de la
carta en un cajon custodiado en una estafeta de correos o una
posada (si circul6 a través del correo de mercaderes). En este caso
el nimero marcaria su posiciéon en el cajon e iria asociado al
nombre del destinatario recogido en una minuta o lista que se
exhibia en grandes carteles con vistas al publico, para que fuera
consultada por el publico.
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Coste “cost”

Este término expresado en catalan: cost y asociado a una cantidad |

indicada en numeros romanos se ha encontrado en diversas envueltas de @ o {
cartas circuladas en el siglo XV. No parece que guarde una relacion ,}f
especifica con el transporte de la misiva, por lo que no serian consideradas

anotaciones de porteo. Mas bien parece aludir al coste econémico que se

hubiera podido abonar a un mensajero por la realizacion de algun tipo de gestion administrativa.

Mensajes post-cierre del sobrescrito

Una vez finalizada la escritura de una carta esta se cerraba plegandola sobre si misma y sellandola con
lacre o cera a la espera de enviarla por la estafeta o de encontrar un mensajero cierto que la
transportase. En ocasiones, durante el intervalo seguido entre el cierre y la entrega al mensajero,
acaecia alguna noticia inesperada para el remitente o surgia algun aviso que hubiera necesidad de
comunicar al destinatario. Estos avisos o postdatas eran entonces anotados aprovechando los espacios
en blanco de la cubierta, tanto en su parte frontal como en su reverso.

~ g -

ac dlod . 2}”"06} Ye-on o
S i S

Acéa nos a puesto de lodo el yelo que nos a echo arto dafio  Hase detenido algunos dias por falta de mensajero, y
con el helarsenos todo. Probeélo nuestro sefor entregase a Cerezeda para que la embie,

Agujeros remarcados por trazos de tinta

Los agujeros son practicados por el remitente como consecuencia de pasar un

pequeno cordel que atravesaba el papel, una vez plegado, cuyos extremos se unian | i
mediante el lacre que cerraba el pliego. Los trazos de tinta aplicados sobre el papel ; = -
cuando todavia se encontraba atravesado por el cordel constituian unas marcas de :’,’:’ v "
seguridad para prevenir una eventual apertura fraudulenta del sobrescrito por una ‘I -

persona distinta del destinatario.

Respondida “rs’

Anotacién que podemos encontrar en muchos sobrescritos, especialmente en los
recepcionados por comerciantes y otras personas acostumbradas a recibir abundante
correspondencia de manera continua. La marca evidencia que la carta ya ha sido leida y
respondida, evitando asi posibles equivocaciones o dudas sobre si se contesto o no.

Esta anotacion constituye una llamada de atencién, cuidado o advertencia que se debe é—/%
poner a la hora de gestionar la carta. La hemos encontrado en las cubiertas de ciertos ,___‘_/
ejemplares de cartas certificadas dirigidas a la catedral de Salamanca de principios del |
siglo XVII, recordando al oficial de correos que debia dispensar a estas cartas un (_)
tratamiento diferenciado y seguro del resto de correspondencia.

Abriose por yerro

Durante siglos, el envio de cartas fue la Unica forma posible de

comunicarse en la distancia. A un soporte tan fragil y precario como a,gl; vﬁﬂmjmw
era el papel y a un medio medio tan poco cierto como era el prs 2
despacho de un mensajero o correo se confiaban importantes

cuestiones de estado y asuntos de negocios. Esto conllevod a que se protegiera, especialmente por parte
de la Corona, la invulnerabilidad de la correspondencia. Cuando se recibia una carta, cualquier pequefia
alteracion en los cierres, rotura de los sellos de lacre o cera, o rasgadura en el papel podria interpretarse
como un intento de violentar la carta para acceder a su contenido. La presente anotacién manuscrita por
un oficial de correos pretende tranquilizar al destinatario de la misiva advirtiéndole que esta fue abierta
por error, sin que mediera intencidn, y sin haber llegado a leer su texto interior.
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Fig.1.- De Trujillo a Coria (18.01.1664). Anotacién:” Es del servicio de _. o
Su Majestad” y porteo de medio real, por no gozar su destinatario, la Fig. 2.- Carta de cuentas (partido) circulada de

Jjusticia y comisario de millones de Coria, de privilegio de franquicia. Ly ona Madrid_ (02.04.1561), con sjgnum
mercatoris del remitente y 17 maravedis de porte.
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Fig. 3.- De Toledo a Madrid (05.08.1650), carta transportada por el arriero Gerénimo Hernandez, tal y como refleja
la anotacion del dorso, el cual cobré 8 maravedis por el porte, indicado en el angulo inferior izquierdo de la cubierta.
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Fig. 4.- Letra de cambio emitida en Lyon y enviadaa S e
Medina del Campo, (28.03.1583). La indicacion 1@ Fig. 5.- De Valencia a Barcelona circulada el 03.12.1395 y
hace referencia a ser la primera de cambio. dirigida a Luca de Sera. Anotacion detur (sea dada) y signum

mercatoris del remitente, Johan Bonet.

C/ Balmes 266, ent. 5
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